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Motore per tapparelle classic & premium

Guida rapida all'uso
IT



Questa guida rapida è solo una parte del manuale d’uso 
completo. Per un utilizzo sicuro del prodotto, è necessario 
leggere l’intero manuale, disponibile sulla nostra homepage:

  ATTENZIONE!

 Questo pericolo può causare danni alle cose.

  ATTENZIONE!

  CAUTELA!

 Questo pericolo può causare lesioni di lieve o media gravità.

  CAUTELA!

  AVVERTENZAAVVERTENZA!!

 Questo pericolo può causare lesioni gravi o mortali.

  

  PERICOLO!

 Questo pericolo causa lesioni gravi o mortali.

  PERICOLO!

Punto di pericolo / situazione pericolosa

Pericolo di morte per folgorazione

Indicazioni di sicurezza
Prima della messa in funzione, osservare le istruzioni di sicurezza.

https://service.homepilot-smarthome.com
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La testata del motore può essere installata sul 
lato destro o sinistro del cassonetto della 
tapparella. In queste istruzioni viene 
mostrata l‘installazione sul lato destro.

ATTENZIONE!
Monta il cuscinetto del motore in modo che il 
pulsante di regolazione sulla testina sia facilmente 
accessibile in seguito e che il cavo del motore 
possa essere posato senza attorcigliarsi.

 AVVERTENZA!
Una tapparella (tenda) avvolta male può bloccare 
e distruggere l‘azionamento, quindi installa i 
cuscinetti il più orizzontalmente possibile.

 AVVERTENZA!

 PERICOLO!
Se il motore è montato in modo errato, può saltare fuori dai cuscinetti dell‘azionamento.
Pertanto, fi ssa il motore con i dispositivi di sicurezza allegati.

 PERICOLO!

 PERICOLO DI MORTE!
Pericolo di morte per scosse elettriche quando si toccano i componenti elettrici:
• Tutti i lavori di installazione e collegamento devono essere eseguiti in assenza di tensione!
• Scollega tutti i poli della linea di alimentazione dalla rete elettrica e assicurati che non 

vengano ricollegati.
• Verifi ca che il sistema sia privo di tensione.

 PERICOLO DI MORTE!

Larghezza minima
del cassonetto della tapparella
Tipo di motore Larghezza
Small (S10) 56 cm
Medium (M10/M20/M30/M40) 67 cm
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Se il motore deve funzionare con l’impostazione del 
punto fi nale di autoapprendimento e il rilevamento 

degli ostacoli, il fermo deve essere montato 
con il meccanismo a ruota libera (impo-
stazioni predefi nite).

Raccomandazione: accorcia la lunghezza dell’albero di avvolgimento (L) di circa 5 mm in più 
rispetto a quanto stabilito con la formula per garantire uno spazio suffi ciente di 2 o 3 mm nella 
lunghezza totale quando inserisci la capsula a rulli (4).

 ATTENZIONE!
• Assicurati che l‘adattatore non scivoli dall‘anello 

magnetico durante il montaggio.
• Poiché la compensazione della lunghezza viene 

regolata tramite la posizione della capsula a 
rulli, spingi il motore completamente nell‘albero 
di avvolgimento.

 ATTENZIONE!

 ATTENZIONE!
L’inserimento forzato del motore nell’albero di 
avvolgimento lo distruggerà. Non forzare mai il 
motore nell’albero di avvolgimento.

 ATTENZIONE!

 ATTENZIONE!
L‘adattatore è preassemblato per impostazione 
predefi nita. Assicurati che sia correttamente 
posizionato e agganciato all‘anello magnetico sulla 
testina del disco e che la scanalatura sia nella 
posizione corretta.

 ATTENZIONE!

Se il driver deve essere montato senza 
ruota libera, segui le istruzioni di montag-
gio riportate nel Manuale d’uso.
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Potrebbero essere necessarie piccole im-
precisioni dimensionali regolando la capsula 
a rulli, ma almeno 2/3 della lunghezza della 

capsula a rulli devono essere inseriti 
nell’albero di avvolgimento (5). Infi ne, 
fi ssa la capsula a rulli con una vite.

 AVVERTENZA!
Pericolo di cortocircuito a causa dell‘acqua se il cavo è posato in modo errato/danneggiato:
• Non stendere mai il cavo del motore verticalmente verso l‘alto, altrimenti l‘acqua potrebbe scorrere 

sul cavo e distruggere il motore. Posa il cavo ad anello; l‘anello assicura che l‘acqua che scorre 
venga raccolta nel punto più basso e goccioli via.

• Posa tutti i cavi nel cassonetto delle tapparelle in modo che non possano essere danneggiati dalle 
parti in movimento.

 AVVERTENZA!

Spingi la capsula a rulli (4) nell’albero di avvol-
gimento (5) e poi posiziona il cuscinetto 
a sfera (2) sul perno (3) della capsula a 
rulli (4).
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* è disponibile come accessorio per gli alberi ottagonali SW 50 / SW 60 nel nostro negozio.

Rispetta le informazioni contenute 
nel Manuale d’uso per i connettori 
dell’albero.

Monta almeno due connettori rigidi per ogni 
tapparella su entrambe le estremità dell’albero 
ottagonale corrispondente. Il numero e il tipo 
di connettori rigidi per albero* possono variare 
rispetto a quanto consigliato di seguito, a 

seconda delle condizioni operative.
� Monta un connettore rigido 
aggiuntivo ogni 800 mm.

Montaggio della tapparella con connettori ad albero rigido

 ATTENZIONE!
La foratura e l’inserimento di viti 
nell’area del motore distruggono 
il motore, quindi non forare o 
avvitare mai nell’area del motore 
per fi ssare la tapparella.

 ATTENZIONE!
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Per utilizzare il funzionamento ad autoapprendimento, è necessario 
montare due tappi per tapparelle o una guida di fine corsa sulla 
stecca/rotaia più bassa della tapparella.

Per gli alberi di avvolgimento 
SW40 con piega esterna, usa 
le clip di sospensione per 
montare le molle di fissaggio.
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Per il collegamento in 
parallelo, osserva le infor-

mazioni contenute 
nel manuale d‘uso 
corrispondente.

Pulsante di 
impostazione

Scatola di giunzione

Scatola degli 
interruttori

Unità di controllo 
(ad es. interruttore)

Alimentazione di 
rete (230 V/50 Hz)

L1 = direzione di corsa verso l‘alto (nero)
L2 = direzione di marcia verso il basso (marrone)
* = filo grigio (senza funzione, da collegare al neutro)
N = conduttore di neutro (blu)
PE = terra (verde/giallo)

Pulsante di impostazione

L‘effettiva direzione di marcia del motore e quindi della tenda 
(assegnazione dei fili per L1/L2) dipende dalla direzione di 
installazione e dal cablaggio del motore.

Connessione elettrica

Motore classic Motore premium smart
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La direzione di 
marcia 1 e 2 non 
è collegata per il 

funzionamento solo 
via radio.

Pulsante a 1 polo

Pulsante Imposta

Scatola di giunzione

Scatola degli 
interruttori

Unità di controllo 
(ad es. interruttore)

Alimentazione di rete 
(230 V/50 Hz)

Per il collegamento in 
parallelo, osserva le infor-

mazioni contenute 
nel manuale d‘uso 
corrispondente.

L1 = direzione di corsa verso l‘alto (nero)
L2 = direzione di corsa verso il basso (marrone)
L = fase continua (grigio)
N = Conduttore neutro (blu)
PE = Terra (verde/giallo)

Pulsante Imposta

• L'effettiva direzione di marcia del motore e quindi della 
tenda (assegnazione dei fili per L1/L2) dipende dalla 
direzione di installazione e dal cablaggio del motore.
• Quando accorci il cavo di collegamento, assicurati di 
rispettare una lunghezza minima di 20 cm.
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I punti fi nali possono essere impostati anche 
manualmente. Ulteriori informazioni su questo 
aspetto e la descrizione completa delle funzio-

nalità sono descritte nel Manuale d‘uso 
„Motore per tapparelle classic“ o per il 
motore per tapparelle premium smart“.

I punti fi nali vengono appresi automatica-
mente durante i primi cicli di guida.

 ATTENZIONE!
Senza un fermo o una guida di fi ne corsa, la 
tapparella può spostarsi nel cassonetto durante 
l’autoapprendimento e danneggiarsi. Per questo 
motivo, monta sempre due tappi o una guida di 
fi ne corsa sulla tapparella o imposta manual-
mente i punti di fi ne corsa secondo le istruzioni 
operative.

 ATTENZIONE!

Impostazione dell'endpoint in modalità di autoapprendimento



DELTA DORE RADEMACHER GmbH 
Buschkamp 7 
46414 Rhede (Germany)

CONTATTO

via email: servizio.it@homepilot-smarthome.com


